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INFORMACJE OGOLNE

Zainstalowanie produktu wedtug niniejszych wskazéwek pozwala zapewni¢ zgodno$¢ montazu z normami EN 13241-1i EN 12453.

Wskazéwki podane w instrukcjach montazu i obstugi produktu majg za zadanie zapewnic¢ przestrzeganie zasad bezpieczenstwa osob i mienia, a takze spetnienie
wymagan wspomnianych norm.

Somfy o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna na stronie internetowej www.somfy.com/ce (ROLLIXO io).

Produkt dopuszczony do uzytku w Unii Europejskiej, w Szwajcarii i Norwegii.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy, nalezy zawsze zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi oraz zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

W niniejszej instrukcji jest opisany sposéb montazu, uruchomienia i uzytkowania tego produktu. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen, poniewaz nieprawidtowy
montaz moze spowodowa¢ powazne obrazenia.

Uzywanie produktu poza zakresem stosowania okre$lonym przez Somfy jest niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazéwek
zawartych w niniejszej instrukcji, zwolnienie producenta z odpowiedzialno$ci oraz utrate gwarancji Somfy.

Ten produkt Somfy powinien by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, dla ktérego jest
przeznaczona niniejsza instrukcja.

Instalator musi ponadto stosowaé sie¢ do norm i przepisdw obowigzujgcych w kraju, w ktdrym jest wykonywany montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje
dotyczace warunkow uzytkowania i konserwaciji produktu. Odpowiedzialno$¢ za montaz systeméw automatyki oraz ich dziatanie "zgodnie z normami" ponosi
instalator.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne sg ograniczone, lub
przez osoby nie posiadajgce doSwiadczenia lub wiedzy, chyba ze moga one korzystaé, za posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, z nadzoru
albo weze$niej udzielonych im instrukcji dotyczacych obstugi urzadzenia. Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Zasady bezpieczenstwa

Elementy do sprawdzenia przed wykonaniem instalacji

Nie instalowa¢ produktu w miejscu, w ktérym istnieje zagrozenie zachlapania woda.

Sprawdzi¢, czy przy bramie nie ma tatwo dostepnych czesci stwarzajgcych zagrozenie. Jesli sg takie cze$ci, zatozy¢ na nie ostony.

Montaz

Przed zainstalowaniem odbiornika, nalezy zapoznac¢ sie ze wskazéwkami dotyczacymi zasad bezpieczenstwa przy obstudze napedu RDO CSI.

Odbiornik powinien by¢ zainstalowany wewnatrz garazu razem z zespotem napedowym RDO CSI.

Odbiornik i przetgczniki bez blokady nalezy zamontowa¢ w miejscu, z ktérego brama jest dobrze widoczna, lecz z dala od ruchomych czesci. Nalezy je

zainstalowa¢ na wysokosci co najmniej 1,5 m w miejscu, gdzie nie bedg ogdlnie dostepne.

Urzadzenia do sterowania bramg zamontowane na state oraz nadajniki zdalnego sterowania powinny by¢ niedostepne dla dzieci.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa przez caly czas trwania montazu:

+ Zdja¢ bizuterie na czas montazu (bransoletka, faicuszek lub inna).

* Przy wierceniu i spawaniu nosi¢ specjalne okulary ochronne i uzywaé stosownych zabezpieczen.

+ Uzywa¢ odpowiednich narzedzi.

+ Zachowa¢ ostrozno$¢ przy obstudze uktadu napedowego, aby unikngé ryzyka obrazen.

+ Nie podtgczac urzadzenia do sieci elektrycznej przed zakoriczeniem czynnos$ci montazu.

+ Nie uzywa¢ w zadnym wypadku urzadzen do czyszczenia wodg pod duzym cisnieniem.

Po zakonczeniu instalacji upewni¢ sie, ze:

+ mechanizm jest prawidtowo wyregulowany,

« system zabezpieczajacy i wszelkie urzagdzenia do recznego wytgczania dziatajg prawidtowo.

+ zespdt napedowy zmienia kierunek ruchu bramy, gdy napotka ona przeszkode na wysoko$ci 40 mm od poziomu podioza lub wyzej.

Zasilanie elektryczne

Aby zapewni¢ dziatanie zespotu napedowego, nalezy podtgczy¢ go do zasilania 230 V 50 Hz lub 220 V 60 Hz. Linia elektryczna musi byc¢:

* przeznaczona wytgcznie do napedu,

+ 0 minimalnym przekroju 1,5 mm?,

* wyposazona w homologowany przetacznik wielobiegunowy o rozwarciu stykéw wynoszacym co najmniej 3,5 mm, z zabezpieczeniem (bezpiecznik lub
wytgcznik samoczynny kaliber 16 A) oraz z wytacznikiem réznicowopradowym (30 mA),

+ zamontowana zgodnie z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa w zakresie elektryki,

* wyposazona w zabezpieczenie przeciwprzepieciowe (zgodnie z normg NF C 61740, maksymalne napiecie szczatkowe 2 kV),

Sprawdzi¢, czy uziemienie jest wykonane prawidtowo: podigczy¢ wszystkie metalowe czesci zespotu i wszystkie podzespoty instalacji wyposazone w koncowke

uziemiajgca.

Urzadzenia zabezpieczajace

Wybér akcesoriéw zabezpieczajgcych instalacje musi by¢ zgodny ze stosownymi normami i przepisami obowigzujacymi w kraju uzytkowania. Stosowanie

jakichkolwiek dodatkowych urzagdzen zabezpieczajgcych niezatwierdzonych przez Somfy odbywa sie na wytaczng i petng odpowiedzialno$¢ instalatora.

Jesli brama garazowa wychodzi na droge publiczng, nalezy zainstalowac¢ urzadzenie sygnalizacyjne, na przyktad pomarainczowe Swiatto.

Dolna czg$¢ bramy musi by¢ wyposazona w zabezpieczajgca listwe czujnikowg kompatybilng z systemem Rollixo.

Montowac¢ wszystkie urzgdzenia systemu bezpieczenstwa (fotokomérki, listwy czujnikowe itd.), niezbedne do ochrony strefy, w ktérej wystepuje niebezpieczenstwo

przygniecenia, wciagniecia, przyciecia, zgodnie z obowigzujgcymi dyrektywami i normami technicznymi.

Zgodnie z normg EN 12453, odnoszaca sie do bezpieczenstwa uzytkowania bram garazowych i bram wjazdowych o napedzie elektrycznym, stosowanie modutu

TAHOMA do sterowania automatykg bramy garazowej lub wjazdowej, gdy te nie znajduja sie w polu widzenia uzytkownika, wymaga koniecznie zamontowania

w tym mechanizmie urzgdzenia zabezpieczajacego typu fotokomérka z funkcjg autotestu.

Konserwacja

Przed wykonywaniem napraw instalacji, odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

Przy obstudze serwisowej i naprawie uzywac wytgcznie oryginalnych czesci.

2 Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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OPIS ODBIORNIKA ROLLIXO

Zakres stosowania
+ Bramy garazowe rolowane do budynkéw mieszkalnych.
+ Kompatybilne z napedami RDO CSI 50 i 60
+ Zewnetrzne wymiary bramy
Wysoko$¢ = maksimum 4 m
Szeroko$¢ = maksimum 6 m

Opis odbiornika Rollixo

L.p. Nazwa

1 Zaréwka zintegrowanego o$wietlenia
Ostona odbiornika

Sruba ostony odbiornika

Interfejs programowania zewnetrznego
Interfejs programowania wewnetrznego
Antena 868-870 MHz

Antena 433,42 Hz

Odtaczane listwy zaciskowe

9 Uchwyt przewodu

10 Sruba uchwytu przewodu

11 Sruba mocujgca alarm

12 Zwora zabezpieczenia przed opadaniem
13 Bezpiecznik napedu i zintegrowanego o$wietlenia
14 Bezpiecznik zamienny

15 | Zarowka E14-25W-230 V

0N O W N

Opis interfejsu programowania zewnetrznego

Ozn. Nazwa Funkcja
1 Przycisk Gora Otwarcie bramy 1
2 Przycisk STOP Zatrzymanie bramy D@\ |5
3 Przycisk Dot Zamknigcie bramy o ¢ O o— |
4 Przycisk Prog Programowanie nadajnikéw radiowych o Qk |0 va @
5 Kontrolka Prog Informacja dotyczaca odbioru fal radiowych 4
i programowania nadajnikow radiowych
6 Kontrolka napedu i Informacja o stanie napedu, ;@/
zabezpieczenia przed zabezpieczenia przed opadaniem 3
opadaniem 6 78 9
7 Kontrolka listwy Informacja o stanie listwy czujnikowej,
czujnikowej nadajnika listwy czujnikowej
8 Kontrolka akumulatora Informacja o stanie akumulatora nadajnika
listwy czujnikowej
9 Kontrolka fotokomérek Informacja o stanie fotokomorek
Wymiary Schemat typowej instalacji
182,7 Naped
60,6 1577 Hamulec pe

bezpieczenstwa Odbiornik

i

261,9

Nadajnik listwy
bezpieczenstwa

Listwa bezpieczenstwa

Copyright © 2012 Somfy SAS. Al rights reserved 3



MONTAZ

Mocowanie odbiornika Rollixo

AN

Nalezy upewni¢ sie, ze zachowana jest odpowiednia odlegfos¢ od gniazda zasilajgcego. Kabel zasilania sieciowego o dfugosci 2 m jest

Rollixo io
dostarczany wraz z odbiornikiem.
Zaleca sig, by zainstalowac odbiornik z tej samej strony bramy, z ktérej zamontowany jest nadajnik listwy bezpieczenstwa.

[1]. Wyja¢ zardwke zintegrowanego o$wietlenia.

PL

[2]. Odkreci¢, a nastepnie wyjac ostone odbiornika.

[3]. Przytozy¢ odbiornik do $ciany (obudowa lampy u gory) i zaznaczy¢ miejsca do wiercenia otwordw.
ol

[4]. Przymocowaé odbiornik do Sciany.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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Okablowanie napedu i podiagczenie hamulca bezpieczenstwa

A Odbiornik nie moze by¢ podfaczony do zasilania sieciowego podczas faczenia go z napedem

Okablowanie napedu
[1]. Podtaczy¢ naped do odbiornika.

Uwaga: kierunek ruchu napedu sprawdzi¢ po podigczeniu napiecia i odwrdcié w
razie potrzeby.

[2]. Zablokowa¢ przewdd silnika za pomocg dostarczonego uchwytu przewodu.

& Przewéd napedu nalezy koniecznie umiescic w strefie izolacji 230 V
odbiornika.

Przewody zabezpieczenia przed opadaniem

Jezeli nie jest podfaczany zaden hamulec bezpieczenstwa konieczne
jest zmostkowanie zaciskow 5 i 6 (ze zworg dostarczong w zestawie,
patrz strona 3, oznaczenie 12).

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 5
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Podtaczenie odbiornika do zasilania sieciowego

[1]. Roztozy¢ catkowicie antene 433,42 MHz odbiornika, w taki sposob, aby jej koncowka
byta skierowana w dét.

[2]. Wkreci¢ zaréwke dostarczong z odbiornikiem.

[3]. Wymieni¢, a nastepnie dokreci¢ ostone odbiornika.
[4]. Ponownie wiozy¢ zaréwke zintegrowanego o$wietlenia.

[5]. Podtgczy¢ odbiornik do zasilania sieciowego.
Wszystkie kontrolki zapalajg sie, a nastepnie gasna.
Jezeli lampka kontrolna 1 & $wieci sie w sposob ciggly, hamulec bezpeiczenstwa jest
podigczony lub podtgczenie jest nieprawidtowe.
Jezeli kontrolka 2 = $wieci sie w sposob ciagty, listwa bezpieczenstwa nie zostata
jeszcze wykryta przez odbiornik, lub listwa ta jest nie podtgczona.

| e [
=
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Sprawdzenie kierunku obrotu napedu oraz ustawienia potozen kranicowych napedu

[1]. Wcisng¢ jednoczesnie przyciski @ i @, przytrzymujgc do momentu, az
naped wykona ruch w jednym kierunku i z powrotem, aby przej$¢ do trybu
regulacji napedu.

Kontrolka 1 & miga wolno.

[2]. Wcisna¢ przycisk @ lub @, aby sprawdzi¢ kierunek ruchu napedu.
+ Jezeli kierunek ruchu napedu jest prawidtowy, przej$¢ do etapu [3]
regulacji potozen kraficowych napedu.
+ Jezeli kierunek ruchu napedu jest nieprawidtowy, wcisng¢ przycisk
(), przytrzymujac do momentu az naped wykona ruch w jednym
kierunku i z powrotem, sprawdzi¢ ponownie kierunek ruchu napedu,
nastepnie przej$¢ do etapu [3] regulacji potozen krancowych napedu.

Prawidtowy Nieprawidtowy
kierunek ruchu kierunek ruchu

[3]. Jezeli potozenia krancowe napedu sg juz wyregulowane, przej$¢ do
etapu [8], aby wyj$¢ z trybu regulacji napedu.
Jezeli potozenia krancowe napedu nie sg wyregulowane, sprawdzic,
czy naped jest wylgczony: oba przyciski napedu muszg by¢ wcisniete.
Uwaga: PotoZenia krancowe napedu mogg zosta¢ wyregulowane réwniez
za pomocg Somfyguratora (nr kat. 9015971). W takim przypadku,
nalezy ustawi¢ potozenia kraficowe za pomocg Somfyguratora, a
nastepnie przej$¢ do etapu [8], aby wyj$¢ z trybu regulacji napedu.

[4]. Nacisng¢ przycisk @, aby ustawi¢ brame garazowg w gérnym
potozeniu.
Wyregulowa¢ gorne potozenie przyciskami @ i ©.

[5]. Wycisna¢ przycisk gbrnego potozenia krancowego napedu.

[6]. Nacisng¢ przycisk @, aby ustawi¢ brame garazowg w dolnym potozeniu.
Wyregulowa¢ dolne pofozenie przyciskami @ i ©@.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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[7]. Wycisna¢ przycisk dolnego potozenia krancowego napedu.

[8]. Wcisnaé jednoczesnie przyciski @ i @ lub wcisngé przycisk ¢=s),
przytrzymujac do momentu, az naped wykona ruch w jednym kierunku
i z powrotem, aby wyj$¢ z trybu regulacji napedu.
Kontrolka 1 & gasnie.

=1
LUB

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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MONTAZ U URUCHOMIENIE RADIOWEJ OPTYCZNEJ LISTWY BEZPIECZENSTWA

Montaz listwy bezpieczenstwa i jej nadajnika

Postepowa¢ zgodnie ze wskazéwkami dostarczonymi wraz z nadajnikiem optycznej listwy czujnikowej (OSE) oraz zestawem instalacyjnym listwy czujnikowe;.

Programowanie nadajnika optycznej listwy bezpieczenstwa

[1]. Wcisnaé przycisk odbiornika i przytrzyma¢ do momentu az
kontrolka nad przyciskiem zapali si¢ Swiattem ciggtym.

[2]. Za pomocg np. stepionego otdwka naciska¢ przez 4 sekundy na
przycisk PROG nadajnika.
Kontrolka 2 = odbiornika gasnie, a kontrolka Prog odbiornika bedzie
migac, po czym zgasnie (moze to trwaé przez kilka sekund, podczas
ktorych nadajnik i odbiornik wymieniaja miedzy sobg informacje).
Nadajnik zostaje zaprogramowany w odbiorniku.

[3]. Opcja: dolny magnes nalezy zamontowa¢ w przypadku, gdy teren jest
nieréwny, co powoduje wykrywanie niespodziewanych przeszkod.
Wecisngc¢ przycisk @, aby ustawi¢ brame garazowg w dolnym potozeniu,
po czym przymocowa¢ dolny magnes do krawedzi szyny, ustawiajac
go w osi nadajnika.

& Ta czynnosc¢ jest wazna. Pamietac o zachowaniu ustawienia w linii

Ustawi¢ przetacznik typu dipswitch 1 SW3 nadajnika w potozeniu ON.

Magnes

7./ poNY

MONTAZ U URUCHOMIENIE RADIOWEJ OPOROWEJ LISTWY BEZPIECZENSTWA

Montaz magnesow na szynie
Przedstawione rozwigzanie, aby moglo spetnia¢ swa funkcje, wymaga
zamontowania na szynie zestawu magnesow

[1]. Nacisng¢ przycisk @, aby ustawi¢ brame garazowg w gérnym potozeniu.

Upewni¢ sie, ze nadajnik listwy bezpieczeristwa nie jest
przymocowany do swojej plyty.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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[2]. Przymocowa¢ gémy magnes do krawedzi szyny, zachowujgc odstep 70
mm miedzy dolng czescig nadajnika a gérng krawedzig magnesu.

& Ta czynno$¢ jest wazna. Pamieta¢ o zachowaniu wymiarow.

Magnes
GORNY

.

[3]. Nacisng¢ przycisk @, aby ustawi¢ brame garazowa w dolnym potozeniu.

[NV
[4]. Przymocowaé dolny magnes do krawedzi szyny, ustawiajac go w osi
nadajnika.
& Ta czynno$¢ jest wazna. Pamieta¢ o zachowaniu ustawienia w linii &
e B

[5]. Wcisngé zycisk ®, a nastgpnie zatrzyma¢ ruch bramy, naciskajac

przycisk , tak by ustawi¢ brame garazowg w potozeniu po$rednim. _@&\B\

Montaz listwy bezpieczenstwa i jej nadajnika
Postepowac¢ zgodnie ze wskazéwkami dostarczonymi wraz z nadajnikiem listwy rezystancyjnej oporowej (ESE) oraz zestawem instalacyjnym listwy bezpieczeristwa.

Rozpoznawanie magnesow

W celu zapewnienia w petni bezpiecznego dziafania bramy,
konieczne jest przestrzeganie ponizszej procedury.

Brama musi znajdowac sie w pofozeniu posrednim, aby rozpoczaé
procedure rozpoznawania magnesow.

®
B0
e

OF

Nie naciska¢ na listwe czujnikowg w trakcie procedury
rozpoznawania magnesow.

TT

O
I
O
o

®
2
lﬁ!
@

Wykona¢ dwa kompletne cykle (otwarcie / zamkniecie), uzywajac przyciskow
Ri@.

|

®
1o8
K0

@0

TT

U

®
gole
!

@
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KONTROLA DZIALANIA ODBIORNIKA

Dziatanie w trybie sekwencyjnym

el | ele] @

K-l &- - -

Zintegrowane o$wietlenie
Swiatlo zapala sie za kazdym razem, gdy polecenie jest wysytane do odbiornika.
Gasnie automatycznie po 2 minutach od zatrzymania ruchu bramy.

ul

Lampa ostrzegawcza

Lampa ostrzegawcza miga przy kazdym sterowaniu odbiornika, z lub bez wczesniejszego ostrzezenia na 2 s przed ruchem, zaleznie od wprowadzonego
ustawienia parametrow.

Przestaje miga¢ przy zatrzymaniu ruchu bramy.

Fotokomorki
Jesli fotokomorki sg zastoniete przy zamykaniu, brama zatrzyma sie, a nastepnie otworzy sie catkowicie.
Jesli fotokomorki sg zastoniete przy otwieraniu, brama nadal sie otwiera.

Listwa bezpieczenstwa
Jesli przy zamykaniu listwa bezpieczenstwa wykryje przeszkode, brama zatrzyma sie, a nastepnie otworzy sie czeSciowo.
Jezeli listwa bezpieczehstwa zadziata podczas otwierania bramy to brama nadal si¢ otwiera.

Syrena (opcja dodatkowa)

Sygnat syreny wigcza sie na 2 minuty, jesli zamknieta catkowicie brama jest podnoszona recznie. Dopoki stycha¢ dzwiek syreny, zaden ruch bramy nie jest
mozliwy.

Kiedy stycha¢ dzwigk alarmu, nalezy wcisng¢ przycisk zaprogramowanego pilota w odbiorniku, aby go wytaczy¢.

& Sygnat syreny moze zostac wylgczony tylko za pomocq zaprogramowanego pilota.

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 11
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PODLACZENIE DODATKOWEGO OSPRZETU

Ogolny schemat okablowania

24 Vdc

Antena

Koncéwka | Typ koncowki Podtaczenie Objasnienia

1 Uziemienie

2 L1 Naped RDO CSI 50 lub 60

3 Neutralny

4 L2

5 Styk Zabezpieczenie przed opadaniem - Styk NC

6 Wsp6lny

7 Styk Wejscie zabezpieczenia listwg bezpieczenstwa | Listwa bezpieczenstwa przewodowa (zaciski 7 - 8)

8 12 Vdc Zasilanie listwy bezpieczenstwa 12 Vdc Listwa bezpieczenstwa optyczna przewodowa (zaciski 7 - 8- 9)
9 0 Vdc

10 Styk Styk NO

1 Wspdiny

12 24 Vdc Wyjscie lampki bezpieczenstwa 24 V- 3,5 W | Zaréwka maksymalnie 4 W

13 0 Vdc

14 24 Vdc Zasilanie 24 V fotokomorka TX Zasilanie fotokomérki refleksyjnej / fotokomorki nadawczej
15 0 Vdc

16 24 Vdc Zasilanie 24 V fotokomorka RX Zasilanie fotokomérki odbiorczej

17 0 Vdc

18 Wspdlny

19 Styk Wejscie sygnatu fotokomorki (NC)

20 Wyjscie testu Wyjscie testu fotokomorki Autotest fotokomdrki odblaskowej

22 Antena 433,42 Mhz Nie nalezy podigcza¢ anteny niezaleznej (niekompatybilna)

Ustawienie parametrow opcji przewodow

Przelqtl:zmk_ Mozliwe ustawienie parametrow  ON OFF
typu dipswitch
1 Autotest fotokomorek Wiaczony Wytaczony
2 Wybér typu fotokomérek Nadawcza i Odblaskowe
odbiorcza
Lampka bezpeiczenstwa 2 sek. Wigczone Wytgczone
Wybor typu przewodowe; listwy Oporowa Optyczna
bezpieczenstwa
Dziatanie alarmu Wigczony Wytgczony
Nie stosowany

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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Opis elementéw dodatkowego osprzetu
Zestaw osobnych fotokomarek: nadajnik i odbiornik
Przypomnienie: Zgodnie z normg EN 12453, odnoszacg sie do bezpieczenstwa uzytkowania bram garazowych i bram wjazdowych o napedzie elektrycznym,

stosowanie modutu TAHOMA do sterowania automatyka bramy garazowej lub wjazdowej, gdy te nie znajdujg sie w polu widzenia uzytkownika,
wymaga koniecznie zamontowania w tym mechanizmie urzagdzenia zabezpieczajgcego typu fotokomoérka z funkcjg autotestu.

Odbiornik

Przetacznik typu | Przefacznik typu = Objasnienia
dipswitch 1 dipswitch 2
Bez autotestu OFF ON Koniecznos¢ kontroli prawidtowego dziatania co 6 miesiecy.
Z autotestem ON ON Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotokomorek przy kazdym ruchu bramy. -l
Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, przy zamykaniu dostepny jest tryb awaryjny n_
(diuzsze wcisnigcie przycisku ).

& W przypadku usunigcia fotokomérek, konieczne jest zmostkowanie koricowek 18 i 19.
Instalacja fotokomoérki jest obowigzkowa w przypadku, gdy:
- uzywana jest funkcja zdalnego sterowania automatykg (brama nie znajduje sie w polu widzenia uzytkownika),
- wlgczona jest funkcja automatycznego zamykania.

L3l o
\ S
\ooocooos o ooob [
12| 12 3 5 X 1 (14
N 2115
i = i v o T 76
Il 2 |17
1 RX| 3 |18
5|19

Fotokomorka Reflex

Przypomnienie:

Zgodnie z normg EN 12453, odnoszaca sie do bezpieczenstwa uzytkowania bram garazowych i bram wjazdowych o napedzie elektrycznym,
stosowanie modutu TAHOMA do sterowania automatyka bramy garazowej lub wjazdowej, gdy te nie znajdujg sie w polu widzenia uzytkownika,
wymaga koniecznie zamontowania w tym mechanizmie urzgdzenia zabezpieczajgcego typu fotokomoérka z funkcjg autotestu.

Odbiornik

Przetacznik typu | Przefacznik typu ' Objasnienia
dipswitch 1 dipswitch 2
Bez autotestu OFF OFF Koniecznos¢ kontroli prawidtowego dziatania co 6 miesiecy.
Z autotestem | ON OFF Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotokomorek przy kazdym ruchu bramy.
Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, przy zamykaniu dostepny jest tryb awaryjny
(diuzsze wcisniecie przycisku ).

& W przypadku usunigcia fotokomorek, konieczne jest zmostkowanie koricéwek 18 i 19.
Instalacja fotokomoérki jest obowigzkowa w przypadku, gdy:
- uzywana jest funkcja zdalnego sterowania automatykg (brama nie znajduje sie w polu widzenia uzytkownika),
- wigczona jest funkcja automatycznego zamykania.

Ref. 9013647

MUTE
CELLS
OUTPUT
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Ref. 1841195

Fotokomorka
Przefacznik typu | Przefacznik typu
dip-switch 1 dip-switch 2
Bez autotestu ON ON
Z autotestem ON OFF
L] 22V Cel Cell  Test] ;i;i :EJ z:ic =
aiwI ;EJ mi @. [jirl‘ ‘9 =) !D =
| = Brown | 14
886886 4q ] Blue |15
2 15 Black | 19
4 3120 Grey | 20
~ 419
q 5118




Rollixo io

( ) I ]
s e 869/
gl
_ | —
o
\ J
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Brazowy

Listwa bezpieczenstwa optyczna sterowana przewodowo - Przetacznik typu dip-switch 4 odbiornika w pozycji OFF

Potozenie przetacznika typu
dip-switch 4 w odbiorniku

=E=1=1=1=1=

I

SISISISEISES

W przypadku wymiany listwy bezpieczeristwa sterowanej przewodowo na listwe bezpieczenstwa sterowanej radiowo, nalezy wykasowac z
pamieci nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej radiowo (patrz strona 18), aby system uwzgledniaf listwe bezpieczenstwa sterowana

przewodowo.

Listwa bezpieczeristwa oporowa sterowana przewodowo - Przetgcznik typu dip-switch 4 odbiornika w pozycji ON

feeeee22}

Potozenie przelacznika typu
dipswitch 4 w odbiorniku

=E=E=E=E=E=

LI,

=i SESES|

W przypadku wymiany listwy bezpieczerstwa sterowanej przewodowo na listwe bezpieczeristwa sterowanej radiowo, nalezy wykasowac z
pamieci nadajnik listwy bezpieczenistwa sterowanej radiowo (patrz strona 18), aby system uwzgledniaf listwe bezpieczenstwa sterowana

przewodowo.
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Lampka bezpieczenstwa LED (nr kat. 9017842) Przetacznik kluczowy

Przelgcznik typu dipswitch 3 odbiornika w pozycji ON — Swiatto Nastepujace kolejno po sobie obroty powodujg ruch napedu (potozenie
ostrzegawcze wigczone na 2 sekundy poczatkowe: brama zamknigta) w nastepujacym cyklu: otwarcie, zatrzymanie,
Przetgcznik typu dipswitch 3 odbiornika w pozycji OFF — Bez zamkniecie, zatrzymanie, otwarcie itd.

dziatania $wiatta ostrzegawczego

AN

Syrena

A Konieczne jest zaprogramowanie co najmniej jednego pilota zdalnego sterowania. Syrena moze zosta¢ wyfaczony tylko za pomocq
zaprogramowanego pilota.

* Montaz i podtaczenie syreny
Zamocowac syrene do odbiornika $rubg dostarczong w zestawie.
Podtgczy¢ ztgcze syreny.

* Wiaczanie / wylaczanie syreny

Przetgcznik typu dip-switch 5 odbiornika w pozycji ON — Syrena wigczony
Przetgcznik typu dip-switch 5 odbiornika w pozycji OFF — Syrena wytgczony
lub niepodtgczony

* Dziatanie syreny

Syrena wigcza sie na 2 minuty, jesli brama jest podnoszona recznie.

Dopdki stycha¢ dzwiek syreny, zaden ruch bramy nie jest mozliwy.

Kiedy stycha¢ dzwigk syreny, nalezy wcisng¢ przycisk zaprogramowanego
pilota w odbiorniku, aby go wytaczy¢. Syrena moze zostac wytgczony tylko za
pomoca zaprogramowanego pilota.

* Test dziatania syreny
Wcisnag jednoczesnie przyciski ¢rop) i (V) na panelu odbiorika.
Syrena wigcza sie na krotko sygnalizujac, ze zostata aktywowana. =

O+
(5o &
()5

Hi®

0
éo
v

* Opcja: magnes dolny
Magnes dolny mozna zamontowa¢ na wypadek nieoczekiwanego uruchomienia alarmu (patrz strona 9).

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 15
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ZAAWANSOWANE USTAWIENIA PARAMETROW

Rozne tryby dziatania
Dostepne s 2 tryby dziatania:

Sekwencyjny (tryb domysiny)

Kazde wecisnigcie przycisku pilota powoduje ruch napedu (potozenie poczatkowe: brama zamknieta) w nastepujgcym
cyklu: otwarcie, zatrzymanie, zamknigcie, zatrzymanie, otwarcie itd.

pbtautomatyczny

W trybie potautomatycznym:
- weisniecie przycisku pilota podczas otwierania nie jest uwzgledniane,
- weisniecie przycisku pilota podczas zamykania powoduje ponowne otwarcie.

Dostepne sg 2 opcje automatycznego zamykania bramy:

Opdznienie zamykania

Z opbznieniem zamykania w trybie automatycznym:

- zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uptywie zaprogramowanego czasu op6znienia (domyslnie 20 s)
- wcisniecie przycisku pilota powoduje przerwanie trwajgcego cyklu przesuwania i czasu op6znienia zamykania
(brama pozostaje otwarta).

Blokowanie fotokomorek

Po otwarciu bramy, przejscie/przejazd przed fotokomérkami (zabezpieczenie zamykania) powoduje zamkniecie po
krotkim op6znieniu czasowym (ciggte 5 s).

Jezeli przej$cialprzejazdu przed fotokomorkami nie byto, zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uptywie
zaprogramowanego opdznienia czasowego (domyslinie 20 s).

Jezeli w strefie wykrywania fotokomorek znajduje sie przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamkniecie
bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.

Uwaga: domysinie nie jest aktywowana zadna opcja zamykania automatycznego.

& Instalacja fotokomérek jest obowigzkowa w przypadku wigczenia opcji automatycznego zamykania.

Programowanie trybow dziatania

Zmiana trybu dziatania

Krétkie naci$niecie przycisku M w celu zmiany trybu sekwencyjnego na pétautomatyczny.

Kontrolki
W M2 M3 Wiaczony tryb
Set 0 Sekwencyjny
e) Se- Pétautomatyczny

Uwaga: kontrolka M3, nie uzywana

Aktywacja automatycznego zamykania
Krétkie naci$niecie przycisku T w celu wigczenia opcji automatycznego zamykania.

Se- Opdznienie zamykania

Kontrolka @ 'Wtaczona opcja automatycznego zamykania

Rod Blokowanie fotokomorek ©
L]
O Zadna opcja nie jest aktywna a i}

Zmiana czasu opdznienia automatycznego zamykania

Czas opoznienia automatycznego zamykania mozna ustawia¢ w [1]
przedziale wartosci od 5 s do 2 min (domysinie 20 s)

Aby zmieni¢ czas op6znienia automatycznego zamykania, musi byé
aktywowana jedna z opcji automatycznego zamykania.

[1]. Uruchomi¢ zegar, naciskajac diuzej (2 s) na przycisk T.

Kontrolka & miga szybko.

[2]. Wytaczy¢ zegar, naciskajac krotko na przycisk T w chwili
uzyskania zgdanej wartosci czasu opoznienia.
Kontrolka @& miga wolno lub $wieci sie w sposdb ciggty.

[2]

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved
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PROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNEGO STEROWANIA

Informacje ogodlne

Typ pilota zdalnego sterowania

Istniejg dwa typy pilotéw zdalnego sterowania:

+ jednokierunkowe: Keygo io, Situo io, Smoove io itd.

+ dwukierunkowe z funkcjg informacji zwrotnej (piloty zdalnego sterowania sygnalizujg trwajacy ruch i potwierdzajg prawidtowe wykonanie): Keytis io, Telis 1 io,
Telis Composio io, Impresario Chronis io itd.

Programowanie pilotéw zdalnego sterowania

Programowanie pilota zdalnego sterowania mozna wykona¢ na dwa sposoby: |
+ Programowanie za pomocg interfejsu programujgcego. n-
*» Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania.

Programowanie pilotéw zdalnego sterowania Keygo io
Programowanie za pomocg interfejsu programujacego

[1]. Wcisng¢ przycisk (9 odbiornika i przytrzyma¢ do momentu, 11 2] 3]
az kontrolka nad przyciskiem zacznie sie $wieci¢ w sposob
ciggty.

[2]. Wcisng¢ jednoczes$nie zewnetrzne przyciski pilota zdalnego
sterowania z prawej i z lewej strony.

Lampka kontrola pilota zdalnego sterowania miga.

[3]. Wcisna¢ przycisk pilota, ktéry ma zosta¢ zaprogramowany,
w ciggu maksymalnie 10 sekund.

Kontrolka nad przyciskiem @ odbiornika miga, pilot jest
zaprogramowany w odbiorniku.

N7

-6

Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania Keygo io
Ta czynnos¢ umozliwia odtworzenie ustawien przycisku pilota zdalnego sterowania juz zaprogramowanego w odbiorniku.

[1]. Wecisna¢ jednoczesnie prawy i lewy zewnetrzny przycisk na wczesniej zaprogramowanym pilocie i przytrzymac do chwili, az zacznie migac zielona kontrolka.
[2]. Wcisna¢ przeznaczony do skopiowania przycisk zaprogramowanego pilota i przytrzymac¢ do momentu, az kontrolka nad przyciskiem odbiornika zacznie
sie Swieci¢ w sposob ciggty.
[3]. Wcisna¢ krétko, jednoczesnie zewnetrzne przyciski nowego pilota z prawej i lewej strony.
[4]. Wcisng¢ krotko wybrany przycisk do sterowania napedem na nowym pilocie.
Kontrolka nad przyciskiem odbiornika miga, pilot jest zaprogramowany w odbiorniku.

2] [3] [4]

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania
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Programowanie pilotéw zdalnego sterowania Keytis io

& Operacje zapisania klucza systemowego i zaprogramowania poprzez odtworzenie ustawien pilota Keytis mozna wykonac¢ jedynie w miejscu
instalacji. Aby otrzymac zezwolenie na przekazanie klucza systemowego lub jego zaprogramowanie, pilot, ktory jest juz zaprogramowany, musi
mie¢ mozliwo$¢ nawigzania pofgczenia radiowego z odbiornikiem instalacji.

& Jesli system zawiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej jeden zaprogramowany, dwukierunkowy pilot, pilot Keytis io musi
najpierw zapisa¢ klucz systemowy (patrz ponizej).

Zapisanie klucza systemowego

& . Ten etap powinien by¢ koniecznie wykonany w przypadku, gdy system zawiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej jeden
zaprogramowany, dwukierunkowy pilot zdalnego sterowania.
. Jezeli pilot Keytis io do zaprogramowania jest pierwszym pilotem systemu, nalezy przej$¢ bezposrednio do etapu Programowania pilota.

PL

[1]. Ustawi¢ zaprogramowany pilot na tryb przekazania klucza:
+ Piloty zdalnego sterowania Keytis io, Telis io, Impresario io, Composio io: wcisnaé przycisk “KEY”, przytrzymujac do chwili, az zapali sie zielona lampka
kontrolna (2 s).
* Inny pilot: zapoznac sig z instrukcja.

[2]. Wcisng¢ krétko przycisk “KEY” nowego pilota. Poczekaé, az rozlegnie sie dzwiekowy sygnat potwierdzenia (kilka sekund).

“ Dﬂ”/

Composio

\ PO\
Telis - Impresario \\'= x\
\

o

% ot
N\ \\\&;Q&;

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

Programowanie za pomocg interfejsu programujacego
Jesli system zawiera juz inne produkty io-homecontrol®, w tym przynajmniej jeden zaprogramowany, dwukierunkowy pilot zdalnego sterowania, pilot Keytis io
musi najpierw zapisac klucz systemowy (patrz powyzej).
[1]. Wcisng¢ przycisk (=9 odbiornika i przytrzyma¢ do momentu, az kontrolka nad przyciskiem zacznie sie Swieci¢ w sposob ciggty.
[2]. Wecisna¢ krotko przycisk “PROG” pilota.
Poczekac, az rozlegnie sie drugi sygnat dzwiekowy, a zielona lampka kontrolna zacznie szybko migac.
Moze to potrwa¢ od kilku sekund do okoto 1 min, zaleznie od liczby produktéw obecnych w systemie.
[3]. Wcisna¢ krotko wybrany przycisk do sterowania napedem, w ciggu maksymalnie 10 sekund.
Pilot emituje sygnat dzwigkowy potwierdzenia, a kontrolka Prog odbiornika miga, pilot jest zaprogramowany w odbiorniku.

“BlP2” “BllIP”
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Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania Keygo io
Catkowite odtworzenie ustawien pilota Keytis io
Operacja ta umozliwia odtworzenie identycznych ustawien wszystkich przyciskow juz zaprogramowanego pilota.
Nowy pilot nie powinien by¢ wcze$niej zaprogramowany w innym mechanizmie.
Upewni¢ sig, ze nowy pilot zapisat w pamieci klucz systemowy.
[1]. Wcisng¢ przycisk “PROG” zaprogramowanego pilota, przytrzymujac do chwili, az zapali sie zielona lampka (2 s).
[2]. Wcisng¢ krétko przycisk “PROG” nowego pilota.
Poczekac, az rozlegnie sie drugi sygnat dzwigkowy, a zielona lampka kontrolna zacznie szybko miga¢ (kilka sekund).

[1] DUP“‘ [2] | “BIP1” i “BllIP2”
®oX
S S} B
O \ \\\
\ /% \‘> “PZRSOG” \\ - \\
G \:
Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

18 Copyright © 2012 Somfy SAS. Al rights reserved



Rollixo io

Indywidualne odtworzenie ustawien przycisku pilota Keytis io
Czynnos¢ ta umozliwia odtworzenie ustawien zaprogramowanych dla jednego przycisku juz zaprogramowanego pilota na pustym przycisku nowego pilota.
Upewnic sig, ze nowy pilot zapisat w pamieci klucz systemowy.
[1]. Wcisng¢ przycisk “PROG” zaprogramowanego pilota, przytrzymujac do chwili, az zapali si¢ zielona lampka (2 s).
[2]. Wcisng¢ krotko przycisk, dla ktérego bedg odtwarzane ustawienia juz zaprogramowanego pilota.
[3]. Wcisna¢ krétko przycisk “PROG” nowego pilota.

Poczekac, az rozlegnie sig dzwigkowy sygnat potwierdzenia (kilka sekund).

[4]. Wcisna¢ krotko wybrany przycisk do sterowania napgdem na nowym pilocie.

“BlRq*

B

S 0"
\7%y PROG

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

& Programowanie pilotow Keytis jest niemozliwe w nastepujacych przypadkach:

. W pamieci pilota nie zostaf zapisany klucz systemowy.

. Kilka odbiornikéw wchodzacych w skfad instalacji jest ustawionych na tryb programowania.

. Kilka pilotow jest ustawionych na tryb przekazania klucza lub programowania.
Nieprawidfowy przebieg programowania jest sygnalizowany przez serige szybkich sygnatéw dzwiekowych i miganie pomaranczowej lampki kontrolnej
na pilocie Keytis.

Programowanie pilotéw zdalnego sterowania z 3 przyciskami (Telis io, Telis Composio io itd.)
Funkcje przyciskéw pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami

A my v
Catkowite otwarcie Stop Catkowite
zamkniecie

Programowanie za pomocg interfejsu programujacego

W celu zaprogramowania dwukierunkowego pilota zdalnego sterowania io z 3 przyciskami (Telis io, Impresario Chronis io itd.), nalezy upewnic sie, czy w
pamigeci pilota zostat zapisany klucz systemowy (patrz strona 18).

[1]. Wcisng¢ przycisk @ odbiornika i przytrzymaé do momentu, az 1] [2]
kontrolka nad przyciskiem zacznie sie Swieci¢ w sposéb ciggty. ;
[2]. Wcisng¢ przycisk PROG znajdujacy sie z tytu pilota, ktdry ma zostac¢ O _\./.
/N

zaprogramowany, w ciggu maksymalnie 10 minut.

Kontrolka nad przyciskiem odbiornika miga, pilot jest {:> Prog
zaprogramowany w odbiorniku. Q

Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego pilota jednokierunkowego z 3 przyciskami

W celu zaprogramowania dwukierunkowego pilota zdalnego sterowania io z 3 przyciskami (Telis io, Impresario Chronis io itd.), nalezy upewnic sig, czy w pamieci
pilota zostat zapisany klucz systemowy (patrz strona 18).

Zaprogramowany pilot zdalnego sterowania Pilot zdalnego sterowania do zaprogramowania

Copyright © 2012 Somfy SAS. All rights reserved 19
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ZAPROGRAMOWANIE NADAJNIKOW LISTWY BEZPIECZENSTWA

Zaprogramowanie nowego nadajnika listwy bezpieczenstwa sterowanej radiowo usuwa z pamieci poprzedni nadajnik.

Programowanie nadajnika listwy bezpieczenstwa oporowej

& Nadajnik powinien wczesniej zosta¢ zamontowany, a oporowa listwa
bezpieczeristwa powinna by¢ podifgczona do nadajnika.

[1]. Wcisna¢ przycisk (rre9) 0dbiornika i przytrzyma¢ do momentu az kontrolka nad

przyciskiem zapali sie Swiattem statym.

[2]. Nacisng¢ 5 razy na przycisk znajdujacy sie z tytu nadajnika listwy czujnikowe;.
Kontrolka nadajnika listwy bezpieczenstwa zapala sig przy kazdym
nacisnieciu, nastepnie przy 5 nacisnigciu $wieci w sposéb ciaglty przez 4
sekundy, a potem miga przez 4 sekundy.
Kontrolka 2 = odbiornika gasnie, a kontrolka Prog odbiornika bedzie migac,
po czym zgasnie (moze to trwac przez kilka sekund, podczas ktorych nadajnik
i odbiornik wymieniajg miedzy sobg informacje).
Nadajnik zostaje zaprogramowany w odbiorniku.

[3]. Ponownie wykona¢ procedure rozpoznawania magnesow (patrz strona 10).

Programowanie nadajnika listwy bezpieczenstwa optycznej

[1]. Wcisngé przycisk (g odbiornika i przytrzyma¢ do momentu az kontrolka nad
przyciskiem zapali sie Swiattem statym.

[2]. Za pomoca stepionego otéwka, naciskaé przez 4 sekundy na przycisk PROG
nadajnika.
Kontrolka 2 = odbiornika gasnie, a kontrolka Prog odbiornika bedzie migac,
po czym zgasnie (moze to trwac przez kilka sekund, podczas ktorych nadajnik - =
i odbiornik wymieniajg migdzy sobg informacje). =
Nadajnik zostaje zaprogramowany w odbiorniku.

KASOWANIE PAMIECI PILOTOW ZDALNEGO STEROWANIA

Indywidualne kasowanie jednego z przyciskow pilota zdalnego stero-

wania Keytis io lub Keygo io

Czynnos¢ te mozna wykonacé:

* poprzez programowanie za pomocg interfejsu programujgcego.
Programowanie przycisku juz zaprogramowanego powoduje jego wykasowanie.

* poprzez bezposrednie wykasowanie na pilocie (wytgcznie w przypadku pilotéw Keytis io).
Weisna¢ jednoczesnie przycisk “PROG” i PRZYCISK przeznaczony do wykasowania z pilota.

“BIp”

Kasowanie wszystkich pilotow zdalnego sterowania

Weisna¢ przycisk (re9) 0dbiornika (przez okoto 7 s) i przytrzymaé do momentu, az kontrolka nad przyciskiem zgasnie.
Zwolni¢ przycisk (rs odbiornika w chwili, gdy kontrolka zgasnie, kontrolka miga wolno.

Wszystkie zaprogramowane piloty zdalnego sterowania sg skasowane.

O “o- O O So-

CHCEACEICRIC
N % b

Wecisniecie i przytrzymanie przez 7 s

20 Copyright © 2012 Somfy SAS. Al rights reserved



Rollixo io

KASOWANIE PAMIECI NADAJNIKOW LISTWY BEZPIECZENSTWA

Weisna¢ przycisk (rre9) 0dbiornika (przez okoto 14 s) i przytrzymaé do momentu, az kontrolka nad przyciskiem zacznie migac szybko.

Zwolni¢ przycisk (rog odbiornika podczas szybkiego migania kontrolki, kontrolka miga wolno.
Nadajnik listwy bezpieczenstwa jest skasowany.

O /7 \\
(o) > @ 2> (o)) = @

Wecisniecie i przytrzymanie przez 14 s

ZABLOKOWANIE PRZYCISKOW PROGRAMOWANIA

2 3

Weisng¢ i przytrzymacé przyciski @ i odbiornika do momentu, az zaczng miga¢ wszystkie kontrolki.
o)

I

Il

o>

: :
o

Wejscie do trybu programowania poprzez wcisniecie przycisku @ odbiornika jest zablokowane.

Wejscie do trybu regulacji potozen krancowych napedu poprzez jednoczesne wcisniecie przyciskow @ i @ odbiornika jest zablokowane.

Ustawianie parametréw trybdw dziatania jest zablokowane.

DIAGNOSTYKA

Odbiornik
Stan kontrolki Znaczenie
O |Wygaszenie Instalacja gotowa do dziatania
X :3 Miganie wolne W oczekiwaniu na dziatanie/regulacje
e . . . . .
@5 Miganie szybkie Trwa wykrywanie/aktywacja
B ‘» Swiecenie ciagte Usterka/nieprawidtowe dziatanie instalacji
Stan kontrolek
@}\ E D D)@ Prog Diagnostyka Skutki Czynnosci / usuwanie usterek
Hamulec | O O | O| O Hamulecinercyjny nie Brak mozliwosci Sprawdzi¢ przewody hamulca inercyjnego (patrz strona 5).
inercyjny o podtaczony lub brak mostka  |jakiegokolwiek
na ztgczu w przypadku ruchu
gdy hamulec inercyjny
jest podtgczony razem z
zabezpieczeniem napedu
Hamulec inercyjny Sprawdzi¢ instalacje i wymieni¢ hamulec inercyjny.
zablokowany
Naped M| O] O O| O |Nieprawidtowe okablowanie |Brak mozliwosci Sprawdzi¢ przewody napedu (patrz strona 5).
m napedu jakiegokolwiek
Hamulec inercyjny wiaczony |"Uchu Sprawdzi¢ instalacje i wymienié hamulec inercyjny.
(kiedy gdy hamulec inercyjny
jest podtaczony razem z
zabezpieczeniem napedu)
Zabezpieczenie termiczne Poczeka¢ okoto 10 minut.
uruchomionego napedu
Uszkodzony naped lub Brak mozliwosci Konieczne jest zaprogramowanie co najmniej jednego pilota
przepalony bezpiecznik jakiegokolwiek zdalnego sterowania. Alarm moze zosta¢ wytgczony tylko za
ruchu i zgaszone  |pomocg zaprogramowanego pilota.
o$wietlenie
zintegrowane
5@3 [OCRNOCRNONNG x\gsgéﬁkiwaniu na regulacje Wyregulowa¢ potozenia kraicowe napedu (patrz strony 7 i 8).
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Stan kontrolek
E 0 DA Prog Diagnostyka Skutki Czynnosci / usuwanie usterek
Listwa ce-| O | O O |Nieprawidiowe dziatanie Otwieranie - Sprawdzi¢ typ podtaczonej listwy bezpieczenstwa (listwa
bezpieczenstwa o listwy bezpieczenstwa prawidiowe bezpieczenstwa optyczna sterowana przewodowo, przetgcznik
optyczna optycznej sterowanej Zamykanie przez typu dip-switch nr 4 w pozycji OFF); jezeli podtgczona listwa
przewodowo wcisniecie i czujnikowa jest oporowa, ustawic¢ dip-switch nr 4 w pozycji ON.
przytrzymanie - Sprawdzi¢ okablowanie listwy bezpieczenistwa (patrz strona 14).
- Sprawdzi¢, czy zaden nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej
radiowo nie jest zaprogramowany w odbiorniku. Jezeli jakis
nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej radiowo jest
zaprogramowany w odbiorniku, wykasowa¢ go (patrz strona 21).
Listwa ce-| O | O O |Nieprawidiowe dziatanie Otwieranie - Sprawdzi¢ typ podtaczonej listwy bezpieczenstwa (listwa
czujnikowa ’ listwy czujnikowej oporowej |prawidiowe bezpieczenstwa optyczna sterowana przewodowo, przetacznik
rezystancyjna sterowanej przewodowo Zamykanie przez typu dip-switch nr 4 w pozycji OFF); jezeli podtgczona listwa
sterowana wcisniecie i czujnikowa jest optyczna, ustawi¢ dip-switch nr 4 w pozycji OFF.
przewodowo przytrzymanie - Sprawdzi¢ okablowanie listwy bezpieczeristwa (patrz strona 14).
- Sprawdzi¢, czy zaden nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej
radiowo nie jest zaprogramowany w odbiorniku. Jezeli jakis
nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej radiowo jest
zaprogramowany w odbiorniku, wykasowac go (patrz strona 21).
Listwa ce-| O | O | O |Nieprawidtowe dziatanie Otwieranie Wysta¢ ponownie polecenie przesuniecia i jesli problem nadal
bezpieczenstwa . listwy bezpieczenstwa prawidiowe wystepuje:
sterowana sterowana radiowo Zamykanie przez |- Patrz nadajnik listwy bezpieczenstwa sterowanej radiowo w celu
radiowo wcisniecie i wykonania diagnostyki (strona 22 i 23).
przytrzymanie* - Ponownie zaprogramowac¢ nadajnik listwy bezpieczenstwa w
odbiorniku (patrz strona 20).
ce-| O | O | 3 |Zakiocenia fal radiowych Otwieranie i Jezeli w miejscu instalacji znajduje sie system generujacy silne
. 7™ | przy nadajniku listwy zatrzymywanie fale radiowe (wykrywacz podczerwieni, nadajnik TV itd.) i nadaje
bezpieczenstwa ruchu prawidtowe  |na tej samej czestotliwo$ci, odbiornik zaczeka na zatrzymanie
Zamykanie przez | emisji w celu ponownego sterowania bramy.
wcisniecie i
przytrzymanie*.
ruch zamykania
zostanie wznowiony
automatycznie, gdy
znikng zaktocenia
fal radiowych.
ce-| O | O | O |Brakmagnesow Otwieranie Sprawdzi¢ obecno$¢ magnesow i zainstalowac je w razie potrzeby
. w przypadku gdy prawidiowe (patrz strony 91 10).
zainstalowany jest nadajnik |Zamykanie przez
listwy bezpieczenstwa wcisniecie i
oporowej przytrzymanie*
ce- | e | O | O |Wyczerpanie baterii Otwieranie Sygnalizowanie stabej baterii nadajnika listwy bezpieczenstwa.
sk nadajnika listwy prawidtowe Jezeli usterka nadal wystepuje, nalezy wymieni¢ baterie nadajnika
bezpieczenstwa Zamykanie przez  |listwy bezpieczenstwa.
wcisniecie i
przytrzymanie*
N | O O O |Wykrycie przeszkody Odstonigcie Sprawdzi¢, czy zadna przeszkoda nie jest wykrywana przez listwe
s przeszkody przez  |czujnikowa.
automatyczne
czesciowe otwarcie
Fotokomorki Usterka fotokomaérek Otwieranie Jesli nie ma zainstalowanych fotokomoérek, sprawdzi¢, czy ztacze
prawidtowe (koncowki 18 i 19) jest zmostkowane.
Zamykanie przez | Jesli fotokomorki sg zainstalowane:
ol o % o wcisniecie i - Sprawdzi¢, czy zadna przeszkoda nie przecina wigzki
A przytrzymanie* fotokomérek
- Sprawdzi¢ potozenie przetacznika typu dipswitch nr 2, zaleznie
od typu fotokomorki (patrz strona 12).
- Sprawdzi¢ przewody fotokomorek (patrz strona 13).
Ztacze fotokomdrek Otwieranie Jesli nie ma zainstalowanych fotokomorek, a ztgcze fotokomaérek
, zmostkowane prawidtowe (koncowki 18 i 19) jest zmostkowane, sprawdzi¢ czy przetgcznik
O|O|e O Zamykanie przez  |typu dipswitch nr 1 jest w pozycji OFF.
wcisniecie i
przytrzymanie*
E e, Wykrycie przeszkody Automatyczne Sprawdzi¢, czy w obrebie dziatania bramy nie wystepuja
" catkowite otwarcie |przeszkoda.
Odbior fal ol o ¥ Odbior fal radiowych ze
radiowych /7 |znanego nadajnika

* Zamykanie przez wcisniecie i przytrzymanie wytgcznie w przypadku pilota jednokierunkowego (typu Keygo io).

Nadajnik listwy bezpieczenistwa oporowej (ESE)
Nacisna¢ jeden raz na przycisk znajdujacy sie z tytlu nadajnika.
Kontrolka nadajnika powinna si¢ zaswiecic.

Jezeli kontrolka miga:

6 razy — listwa bezpieczenstwa jest uszkodzona (zwarcie).

8razy — listwa bezpieczenstwa ma nieprawidlowo ustawiong dtugo$é

(przerwa w obwodzie).
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Nadajnik listwy bezpieczenstwa optycznej (OSE)

Nacisng¢ przycisk PROG SW4 nadajnika listwy bezpieczenstwa.
Przytrzymac wcisniety do momentu az kontrolka zgasnie (kontrolka $wieci
w sposab ciggly podczas naciskania).
Kontrolka nadajnika zacznie $wiecic:

* najpierw na zielono, aby poinformowac o konfiguracji montazowe;

= ————

Bateria

SW3 SW4 OSE01-V4.X
R | LEDT Cooal E92 9 92
]
s

* nastepnie na czerwono, aby zasygnalizowa¢ ewentualne usterki.

o "B

Kontrolka nadajnika

Stan Diagnostyka

Usuwanie usterek / Czynnosci

zielonym

1 migniecie $wiattem | Dziatanie bez magnesu (domysine)

Sprawdzi¢, czy zaden magnes nie jest zainstalowany na prowadnicy bramy.

zielonym

2 migniecia $wiattem | Dziatanie z tylko dolnym magnesem

zielonym

4 migniecia Swiattem | Dziatanie z magnesem dolnym i
zielonym goérnym

Ponownie wykonac¢ procedure instalacji z magnesem.

Sprawdzi¢ obecno$¢ magnesu(6w) na prowadnicy bramy.
Sprawdzi¢, czy nadajnik listwy bezpieczenstwa i/lub magnesy sg prawidiowo zamontowane z
3 mignigcia $wiatlem | Dziatanie z tylko gornym magnesem | prawej strony bramy.

Swiecenie ciggte

Uszkodzony nadajnik OSE

Patrz tabela ponizej w celu zidentyfikowania usterki.

Swiattem czerwonym

Kontrolka nadajnika OSE $wieci sie na czerwono w sposob ciagty: nadajnik uszkodzony

Czynnosci Stan kontrolek nadajnika Wynik/usuniecie usterki
LED 11iLED 2: jedno migniecie Swiattem
, zielonym, nastepnie miganie $wiattem Bateria i nadajnik dziatajg prawidtowo.
Otworzy¢ obudowe pomaranczowym przez 1 do 30's., potem | Jezeli problem nadal wystepuje, wymieni¢ baterie (nr kat. 1782078).
nadajnika OSE. miganie $wiatlem zielonym przez 5 s.

Wyjac i ponownie wozy¢ | | ED 1 i LED 2: miganie $wiattem
baterig pomaranczowym przez 1 do 2 minut

Bateria jest stabo natadowana, nalezy jg wymieni¢ (nr kat. 1782078).

LED 1iLED 2 pozostajg zgaszone

Nadajnik OSE przestat dziata¢ i powinien zosta¢ wymieniony (nr kat. 1781245).

LED 1iLED 2 pozostajg zgaszone

Postepowac zgodnie z instrukcjami przekazanymi wraz z nadajnikiem OSE, a
nastepnie dokonaé jego uruchomienia w sposéb opisany na stronie 9.

Otworzy¢ obudowe
nadajnika OSE.

przytrzymac¢ do momentu,| $wiattem
az dioda LED 1 zacznie
Swieci¢ na czerwono w

Weisng¢ przycisk SW2i | LED 1iLED 2 $wiecg krotko czerwonym

Sprawdzi¢, czy guma na krawedzi czujnikowej nie jest zgnieciona i ponownie
wykona¢ kontrole.

Sprawdzi¢ przewody fotokomérek optycznych i ponownie wykona¢ kontrole.
Jezeli problem nadal wystepuje, wymieni¢ fotokomérki zgodnie ze wskazéwkami
dostarczonymi wraz z fotokomérkami.

Fotokomérki:

- do szeroko$ci maks. 3 m: nr kat. 9016767

sposadb ciggly. - do szeroko$ci maks. 7 m: nr kat. 9015560
E;‘;?gphiD d:ogzpféa[)s'z‘?é@?é‘;’i‘ggl2:;:‘3”" Nadajnik OSE i fotokomorki dziatajg prawidtowo.
Swiatlem w spossb ciagly przez 8. Jezeli problem nadal wystepuje, wymieni¢ baterie (nr kat. 1782078).
DANE TECHNICZNE
INFORMACJE OGOLNE
Zasilanie sieciowe 196-253 V 50-60 Hz
Izolacja elektryczna Klasa 1
Moc maksymalna napedu 230V - 1250 W

Bezpiecznik napedu i zintegrowanego o$wietlenia

5A- 250V - dostarczony w zestawie bezpiecznik zamienny

Czestotliwo$¢ radiowa Somfy

io 868 - 870 MHz

Liczba nadajnikéw mozliwych do zaprogramowania 30
Temperatura dziatania -20°C/+60 °C
Stopien ochrony IP 20

POLACZENIA

Przewdd zasilania sieciowego

2 m - Karta IEC (fazowy-neutralny-ochronny)

Whbudowane dodatkowe o$wietlenie

E14 - 25 W maks. - 230 V

Wejscia bezpieczenstwa

3 wejscia dla: - Listwy bezpieczenstwa sterowanej przewodowo: optycznej, oporowej

- Hamulca inercyjnego
- Fotokomorek

Wyjscie autotestu dla urzadzen zabezpieczajgcych

Dla fotokomérek

Wejscie sterowania przewodowego

Sygnat bezpotencjatowy (Dry contact) - dziatanie w trybie sekwencyjnym

Pomaranczowe $wiatto

24V - 4 W maks.

Wyjécie syreny alarmu

tak

DZIALANIE

Przyciski kontrolne

Przyciski Gora-Stop-Dét na przednim panelu

Tryb automatycznego zamykania Tak
Sterowanie w awaryjnym trybie dziatania Automatycznie uruchamiane przy opuszczaniu w przypadku usterki urzgdzenia
zabezpieczajgcego

Pomoc w obstudze

Stan pokazywany w czasie rzeczywistym za pomocg 5 kontrolek
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